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See the notice on TED website

691844-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Travaux de construction d'aéroports – ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛНО-МОНТАЖНИ 
РАБОТИ НА ОБЕКТ „1450/ПИР – ПРОЕКТИРАНЕ И РЕМОНТ НА ПЪТЕКИ ЗА РУЛИРАНЕ И 
МЕСТОСТОЯНКИ ВЪВ ВОЕННО ФОРМИРОВАНИЕ 26030 - БЕЗМЕР“
OJ S 194/2026 07/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Министерство на отбраната
Adresse électronique: r.tsvetanova@mod.bg
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛНО-МОНТАЖНИ РАБОТИ НА ОБЕКТ „1450/ПИР – 
ПРОЕКТИРАНЕ И РЕМОНТ НА ПЪТЕКИ ЗА РУЛИРАНЕ И МЕСТОСТОЯНКИ ВЪВ 
ВОЕННО ФОРМИРОВАНИЕ 26030 - БЕЗМЕР“
Description: Предметът на настоящата обществена поръчка е изпълнение на строително-
монтажни работи на обект „1450/ПиР – Проектиране и ремонт на пътеки за рулиране и 
местостоянки във военно формирование 26030 - Безмер“, включително изготвяне на 
екзекутивната документация след изпълнението на обекта. Ремонтът на пътеките за 
рулиране и местотстоянката, следва да осигури изпълнението на изискванията за 
използване на инфраструктурата на цялото летателно поле от самолет F-16 Blok 70 и 
носенето на съвместно дежурство по Air Policing със съюзни военновъздушни сили. 
Изграждането на нов инженерен команден пункт следва да създаде условия за по-
голяма оперативност при използване на летището за провеждане на регулярна 
летателна дейност на националните ВВС и съвместно със съюзни военновъздушни 
сили. Строително-монтажните работи следва да се извършват в съответствие с 
изискванията на инвестиционен проект (Приложение № 21) и количествено-
стойностната сметка към него (Приложение № 22) от документацията за участие 
(Документацията). Технически показатели: 1. Подобект 1 "Ремонт на пътеки за рулиране 
и местостоянки във военно формирование 26 030 - Безмер": Широчината на пътеките за 
рулиране е 18 м с изключение на пътеката за рулиране (югоизточно от централизирана 
стоянка), водеща до съществуваща бетонна прощадка, която е с ширина 16 м. Около 
пътеките за рулиране се предвижда банкет с ширина минимум 6 м, оформени като 
подравнена уплътнена тревна площ. Ценрализираната стоянка е с обща площ 10 350 кв.
м. 2. Подобект 2 "Изграждане на инженерен команден пункт във военно формирование 
26 030 - Безмер": Предвидено е изграждане на обслужваща сграда – команден пункт, с 
три експлоатационни нива, без сутерен. В сградата е предвидено да работят 40 човека 
персонал. Около сградата на командния център е предвиден тротоар с широчина, равна 
или по-голяма от 1,50 м. Застроена площ 257,99 кв.м. Разгъната застроена площ 545,81 
кв.м. Площ на имота по КККР 4 265 771,00 кв.м. Обектът, предмет на настоящата 
обществена поръчка отговаря на Втора група, Първа категория съгласно чл. 137, ал. 1, 
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т. 1, буква „а“ от ЗУТ, във връзка с чл. 5, ал. 6, т. 2.1.1 от Правилника за реда за 
вписване и водене на Централния професионален регистър на строителя и чл. 2, ал. 1, 
т. 5 от Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи. 
Строително-монтажните работи следва да се извършват в съответствие с изискванията 
на инвестиционен проект (Приложение № 21) и количествено-стойностната сметка към 
него (Приложение № 22) от документацията за участие (Документацията).
Identifiant de la procédure: d7a872df-7b63-4991-a3c8-26813e241891
Identifiant interne: 586195
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45235100 Travaux de construction d'aéroports
Nomenclature complémentaire (cpv): 45235300 Travaux de construction d'aires de manœuvre 
pour avions, 45210000 Travaux de construction de bâtiments

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Войскови район 1450-летище Безмер, военно формирование 26 030  
Ville: с. Безмер
Code postal: 8637
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 211 420,47 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Прогнозната стойност е максималният финансов ресурс, 
който може да бъде осигурен за изпълнение на всички дейности по предмета на 
обществената поръчка. Срокът за изпълнение на строително-монтажните работи, 
включително изготвяне на екзекутивна документация след завършване на СМР е не 
повече от 510 (петстотин и десет) календарни дни. Срокът за изпълнение на СМР 
започва да тече от датата на подписване на Протокол за откриване на строителна 
площадка и определяне на строителна линия и ниво (Приложение № 2 към чл. 7, ал. 3, 
т. 2 от Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството). Срокът за изпълнение на СМР, включително изготвяне на 
екзекутивната документация приключва с подписване на Констативен акт за 
установяване на годността за приемане на строежа (обр.15), съгласно Наредба № 3 от 
31.07.2003 г. Възложителят заплаща на Изпълнителя еднократно авансово 
възнаграждение в размер до 20% (двадесет процента) от стойността по чл. 5, ал. 1, т. 1 
от проекта на договор с ДДС. Авансът се превежда в срок до 60 (шестдесет) дни след 
представяне на оригинал на фактура за размера на аванса и гаранция за авансово 
плащане, обезпечаваща 100 % от стойността на авансовите средства под формата на: 
1. Оригинал на 100 % безусловна и неотменима банкова гаранция, в полза на 
Възложителя за стойността на аванса, със срок на валидност най-малко 60 (шестдесет) 
календарни дни след подписване на Протокол обр. 16 от Наредба №3 от 31.07.2003 г. за 
съставяне на актове и протоколи по време на строителството; 2. Парична сума, 
преведена по сметка на дирекция „Финансиˮ: БНБ, гр. София 1000, пл. „Александър I” 
№1, IBAN: BG 96 BNBG 9661 3300 1522 01; BIC: BNBGBGSF; 3. Застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава стойността на аванса, която е със срок на 
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валидност най-малко 60 (шестдесет) календарни дни след подписване на Протокол обр. 
16 от Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството, съобразена с Приложение № 23 от Документацията/Приложение № 10 
от договора „Изисквания към гаранцията за авансово плащане, представена под 
формата на застраховка“, само когато стойността на авансово предоставените 
средства, е равна или по-малка от 255 645, 94 евро/500 000 лв. (чл. 111, ал. 7 от ЗОП). 
1.3.Текстът и условията на банковата гаранция/застрахователната полица се съгласуват 
предварително с Възложителя. Когато банковата гаранция се издава от банка извън 
територията на република България, същата следва да бъде авизирана или потвърдена 
от банка на територията на Република България /когато е приложимо/. 1.4.Всички 
разходи по издаването и обслужването на гаранцията за авансовото плащане се поемат 
от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ редуцира предоставения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
аванс по чл. 6, ал. 1 от проекта на договор, пропорционално от стойността на 
изпълнените и приети СМР по чл. 5, ал. 1, т. 1 от проекта на договор, след представяне 
на подписани и надлежно оформени документи по чл. 7, ал. 1 от проекта на договор. 
Със стойността, с която се редуцира предоставеният аванс, се намалява и банковата 
гаранция, обезпечаваща авансовото плащане. Условията за валидност, редуциране и 
освобождаване на гаранцията за авансово плащане са указани в проекта на договора за 
строителство (Приложение № 20 от Документацията). Текстът и условията на банковата 
гаранция/застрахователната полица се съгласуват предварително с Възложителя. 
Гаранция за изпълнение на договора. При подписване на договора, избраният за 
Изпълнител участник представя гаранция за изпълнение на договора в размер на 10 % 
от общата цена за изпълнение на договора без ДДС, в полза на Възложителя, като сам 
избира формата на гаранцията, която съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП може да бъде в 
една от изброените форми: 1. Превод на парична сума в евро, преведена по банков път 
по следната сметка на Възложителя: Българска Народна Банка гр. София 1000, пл. 
„Александър І” № 1 IBAN: BG 96 BNBG 9661 3300 1522 01 BIC: BNBGBGSF Набирателна 
сметка на Дирекция „Финанси“-Министерство на отбраната В този случай Изпълнителят 
представя оригинал на платежното нареждане, като в основанието за плащане да бъде 
посочено: Гаранция за изпълнение на договор с предмет: Изпълнение на строително-
монтажни работи на обект: „1450/ПИР – ПРОЕКТИРАНЕ И РЕМОНТ НА ПЪТЕКИ ЗА 
РУЛИРАНЕ И МЕСТОСТОЯНКИ ВЪВ ВОЕННО ФОРМИРОВАНИЕ 26030 - БЕЗМЕР“; 2. 
Безусловна и неотменима банкова гаранция за изпълнение. Когато банковата гаранция 
се издава от банка извън територията на република България, същата следва да бъде 
авизирана/потвърдена от банка на територията на Република България /когато е 
приложимо/. 3. Застрахователна полица, съобразена с Приложение № 24 към 
Документацията/ Приложение 11 към проекта на договора, само когато стойността на 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645, 94 евро/500 000 лв.(чл. 111, 
ал. 7 от ЗОП), и е издадена от Застраховател по смисъла на чл. 12 от Кодекса за 
застраховането). Условията за валидност, задържане и освобождаване на гаранцията 
за изпълнение са указани в проекта на договор за строителство /Приложение № 20/ от 
Документацията. Срокът за подаване на заявление за участие е до 23:59:59 ч. на 
09.11.2026 г. Срокът за отваряне на заявленията за участие е в 14:00 ч. на 11.11.2026 г. 
Други основания за отстраняване от процедурата: - При несазване на изискванията по 
чл.101, ал. 8-10 от ЗОП. - При наличие на основанията по чл. 107 от ЗОП. - Кандидат
/участник, който не е декриптирал документите по чл. 9л, ал. 1 от ППЗОП в срока по чл. 
9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстраняват на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. - Участник, който 
след покана от страна на възложителя не удължи или не потвърди срока на валидност 
на офертата си, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. - Подлежи 
на отстраняване кандидат/участник, за който са налице обстоятелствата по чл. 5к, §1 от 
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Регламент /ЕС/ № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед 
на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Отсъствието на 
обстоятелствата по чл. 5к, §1 от Регламент /ЕС/ № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна се декларира в Декларация - Приложение № 9 към Документацията. Подлежи 
на отстраняване участник, за който са налице обстоятелствата по чл. 5к, §1 от 
Регламент /ЕС/ № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед 
на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Отсъствието на 
обстоятелствата по чл. 5к, §1 от Регламент /ЕС/ № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна се декларират в Декларация - Приложение № 9 към Документацията. 
Декларацията се представя от лицето/лицата, които представляват самостоятелно 
кандидата. В случай че заявлението се подава чрез упълномощено лице, Декларация се 
подава и от него. - При установяване на несъответствие с изискванията и условията, 
посочени от възложителя така, както са формулирани в обявлението за обществената 
поръчка и документацията за участие. - Когато не е представена изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор. - При оферта, която не отговаря на изикванията 
на Възложителя и/или на чл. 47, ал. 1 от ППЗОП. - Ще бъде отстраняван участник на 
основание чл. 107, т. 5 от ЗОП, който: 1. е посочил цени извън ценовото предложение – 
Приложение № 19 от Документацията; 2. е допуснал аритметични грешки при попълване 
на Ценово предложение – Приложение № 19 и/или на количествено-стойностна сметка – 
Приложение № 22 от Документацията; - Който е предложил цена, която надхвърля 
прогнозната стойност на поръчката. -Ще бъде отстраняван участика, който е предложил 
срок за изпълнение на строително-монтажни работи, по-дълъг от максимално 
определения от Възложителя /510 календарни дни/.
Base juridique: 
Directive 2009/81/CE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 321-321а от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 
2 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да представят 
декларация по образец - Приложение № 3 към Документацията. Декларацията се 
представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.
Corruption: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП). За липсата на тези 
обстоятелства кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение 
№ 3 към Документацията. Декларацията се представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 
и ал. 3 от ЗОП.
Fraude: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 
от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП). За липсата на тези 
обстоятелства кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение 
№ 3 към Документацията. Декларацията се представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 
и ал. 3 от ЗОП.
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
157, ал. 1, т. 2 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да 
представят декларация по образец - Приложение № 3 към Документацията. 
Декларацията се представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите 
следва да представят декларация по образец - Приложение № 3 към Документацията. 
Декларацията се представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 157, ал. 1, т. 3 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите 
следва да представят декларация по образец - Приложение № 6 към Документацията. 
Декларацията се представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1.За 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл.192а, чл. 194 – 208, чл. 213а–217, чл. 219–252 (чл.157, ал. 1, т. 1 
от ЗОП), както и аналогични на тези престъпления в държава членка или трета страна 
(чл.157, ал.1, т.2) от ЗОП; извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, 
ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
остановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 2. При наличие на 
обстоятелствата по чл. 3, т. 8 във връзка с чл. 5, ал. 1, т. 3 от Закона за икономическите 
и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици, освен ако не са налице изключенията по чл. 4 от същия закон. 3. При 
наличие на обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности. 4. При наличие на обстоятелства по чл. 83а, ал. 5, 
т. 1 от Закон за административните нарушения и наказания. 5.При наличие на свързани 
лица по смисъла на чл. 101, ал. 11 от ЗОП. 6. При непредставяне на Декларация за 
обстоятелствата по чл. 327б от Закона за отбраната и въоръжените сили на Република 
България (ЗОВСРБ) /Приложение № 15 от Документацията/. 7. При непредставяне на 
Декларация за обстоятелствата по чл. 327, ал. 1 от ЗОВСРБ /Приложение № 14 от 
Документацията/ .
Faillite: Кандидатът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
157, ал. 2, т. 1 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да 
представят декларация по образец - Приложение № 4 към Документацията. Когато 
кандидатът е юридическо лице, Декларацията може да се представи само от едно от 
лицата, които могат самостоятелно да представляват кандидата.
Insolvabilité: Кандидатът е в производство по несъстоятелност (чл. 157, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да представят декларация 
по образец - Приложение № 4 към Документацията. Когато кандидатът е юридическо 
лице, Декларацията може да се представи само от едно от лицата, които могат 
самостоятелно да представляват кандидата.
Concordat: Кандидатът е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по 
смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП). За липсата на тези 
обстоятелства кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение 
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№ 4 към Документацията. Когато кандидатът е юридическо лице, Декларацията може да 
се представи само от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват 
кандидата.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства 
кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение № 4 към 
Документацията. Когато кандидатът е юридическо лице, Декларацията може да се 
представи само от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват 
кандидата.
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства 
кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение № 4 към 
Документацията. Когато кандидатът е юридическо лице, Декларацията може да се 
представи само от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват 
кандидата.
État de cessation d’activités: Кандидатът е преустановил дейността си (чл. 157, ал. 2, т. 1 
от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да представят 
декларация по образец - Приложение № 4 към Документацията. Когато кандидатът е 
юридическо лице, Декларацията може да се представи само от едно от лицата, които 
могат самостоятелно да представляват кандидата.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 157, ал. 2, т. 2 от ЗОП). За 
липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да представят декларация по 
образец - Приложение № 4 към Документацията. Когато кандидатът е юридическо лице, 
Декларацията може да се представи само от едно от лицата, които могат самостоятелно 
да представляват кандидата.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 157, ал. 2, т. 2 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства 
кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение № 4 към 
Документацията. Когато кандидатът е юридическо лице, Декларацията може да се 
представи само от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват 
кандидата.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: За кандидата с влязло в 
сила съдебно решение е установено, че е виновен за неизпълнение на задължения по 
договор за обществена поръчка, включително по отношение на сигурността на 
информацията и сигурността на доставките (чл. 157, ал. 2, т. 4 от ЗОП). За липсата на 
тези обстоятелства кандидатите следва да представят декларация по образец - 
Приложение № 4 към Документацията. Когато кандидатът е юридическо лице, 
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Декларацията може да се представи само от едно от лицата, които могат самостоятелно 
да представляват кандидата.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата е 
установено, че е представил документ с невярно съдържание, свързан с 
удостоверяване на липсата на основания за отстраняване или на изпълнението на 
критериите за подбор (чл. 157, ал. 2, т. 5 от ЗОП). За липсата на тези обстоятелства 
кандидатите следва да представят декларация по образец - Приложение № 3 към 
Документацията. Декларацията се представя от всяко от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 
от ЗОП.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes à la sécurité du pays: За кандидата 
е установено от службите за сигурност по смисъла на Закона за защите на 
класифицираната информация, въз основа на каквито и да е доказателства, 
включително разузнавателни средства, че не притежава необходимата надеждност , 
поради което е налице риск от заплаха за националната сигурност (чл. 157, ал. 2, т. 6 от 
ЗОП). За липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да представят декларация 
по образец - Приложение № 4 към Документацията. Декларацията се представя от всяко 
от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по отм. чл. 108а /в редакцията му до 31.01.2026 
г./ и чл. 114а-114т от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП). За 
липсата на тези обстоятелства кандидатите следва да представят декларация по 
образец - Приложение №4 от Документацията. Декларацията се представя за всяко 
едно от лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛНО-МОНТАЖНИ РАБОТИ НА ОБЕКТ „1450/ПИР – 
ПРОЕКТИРАНЕ И РЕМОНТ НА ПЪТЕКИ ЗА РУЛИРАНЕ И МЕСТОСТОЯНКИ ВЪВ 
ВОЕННО ФОРМИРОВАНИЕ 26030 - БЕЗМЕР“
Description: Предметът на настоящата обществена поръчка е изпълнение на строително-
монтажни работи на обект „1450/ПиР – Проектиране и ремонт на пътеки за рулиране и 
местостоянки във военно формирование 26030 - Безмер“, включително изготвяне на 
екзекутивната документация след изпълнението на обекта. Ремонтът на пътеките за 
рулиране и местотстоянката, следва да осигури изпълнението на изискванията за 
използване на инфраструктурата на цялото летателно поле от самолет F-16 Blok 70 и 
носенето на съвместно дежурство по Air Policing със съюзни военновъздушни сили. 
Изграждането на нов инженерен команден пункт следва да създаде условия за по-
голяма оперативност при използване на летището за провеждане на регулярна 
летателна дейност националните ВВС и съвместно със съюзни военновъздушни сили. 
Строително-монтажните работи следва да се извършват в съответствие с изискванията 
на инвестиционен проект (Приложение № 21) и количествено-стойностната сметка към 
него (Приложение № 22) от документацията за участие (Документацията).
Identifiant interne: 586195

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45235100 Travaux de construction d'aéroports
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45235300 Travaux de construction d'aires de manœuvre 
pour avions, 45210000 Travaux de construction de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Войскови район 1450-летище Безмер, в.ф. 26 030  
Ville: с. Безмер
Code postal: 8637
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 510 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 211 420,47 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Informations complémentaires: 1.В случай, че участникът ще използва подизпълнител/и, 
същия/те трябва да отговаря/т на съответните критерии за подбор, съобразно вида и 
дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата. Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с 
подизпълнителя, посочен в офертата (чл. 66, ал. 3 от ЗОП). В този случай избраният за 
изпълнител на обществената поръчка е длъжен да представи договора за 
подизпълнение на Възложителя, в срок до три дни от сключването му, или на договор, с 
който се заменя подизпълнител, заедно със съответните доказателства/документи, че 
подизпълнителят отговаря на съответните критерии за подбор, поставени от 
Възложителя, съобразно вида и дела от поръчката, които подизпълнителят ще 
изпълнява. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от 
дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение (чл. 66, ал. 5 
от ЗОП). Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да 
бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, възложителят 
заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. Разплащанията се 
осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез 
изпълнителя, който е длъжен да го представи на възложителя в 15-дневен срок от 
получаването му. Към искането изпълнителят предоставя становище, от което да е 
видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има 
право да откаже плащане, когато искането за плащане е оспорено, до момента на 
отстраняване на причината за отказа. 2. С подаването на офертата се счита, че 
участниците се съгласяват с всички условия на Възложителя, в т.ч. с определения от 
него срок на валидност на офертите. Срокът на валидност на офертите по настоящата 
процедура е 6 месеца като същият започва да тече от датата, определена за краен срок 
за получаване на офертите. Общият максимален срок за изпълнение на строително-
монтажните работи, вкл. изготвяне на екзекутивна документация след завършване на 
СМР е не повече от 510 (петстотин и десет) календарни дни и приключва с подписване 
на Констативен акт за установяване на годността за приемане на строежа (обр.15), 
съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. Максималният срок за изпълнение на 
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строително-монтажни работи е не повече от 470 календарни дни за обекта и започва да 
тече от дата на подписване на Протокол за откриване на строителна площадка и 
определяне на строителна линия и ниво (Приложение № 2 към чл. 7, ал. 3, т. 2 от 
Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството) и приключва с съставяне на протокол удостоверяващ изпълнението на 
строително-монтажни работи, подписан от Възложител, Изпълнител и Консултант. 
Максималният срок за изготвяне на екзекутивна документация и съставяне на 
Констативен акт за установяване на годността за приемане на строежа (образец 15), 
съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството, след завършване на строително-монтажни работи е не повече от 40 
календарни дни и започва да тече от дата на съставяне на протокол удостоверяващ 
изпълнението на СМР, подписан от Възложител, Изпълнител и Консултант. Срокът на 
действие на договора е до изпълнение на всички задължения на страните по него, но не 
повече от 5 години, от датата на неговото сключване, независимо от настъпилите 
обстоятелства по чл.9, ал. 1 и ал. 3 от проекта на договор, с изключение на 
задълженията за отстраняване на дефекти в договорените между страните гаранционни 
срокове.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la 
justification suivante
Justification: Предвид естеството на конкретните дейности на поръчката няма приложими 
изисквания за достъпност на лица с увреждания.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП кандидатът за 
последните три приключили финансови години да е реализирал минимален общ оборот, 
изчислен на база годишните обороти. Съобразно чл. 62, ал. 3 от ЗОП, информацията 
може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът е 
създаден или е започнал дейността си. За доказване на горното кандидатът представя 
един или няколко от следните документи: справка за общия оборот, удостоверения от 
банки, годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им 
се изисква съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен. Изисквано минимално ниво: Кандидатът да е реализирал 
минимален общ оборот в размер на 7 500 000,00 евро без ДДС, изчислен на база 
годишните обороти, за последните 3 (три) приключили финансови години. Съгласно §2, 
т. 66 от Допълнителните разпоредби на ЗОП "Годишен общ оборот" е сумата от нетните 
приходи от продажби по смисъла на Закона за счетоводството".

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП кандидатът за 
последните три приключили финансови години да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните обороти. 
Съобразно чл. 62, ал. 3 от ЗОП, информацията може да обхваща и по-кратък период в 
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зависимост от датата, на която кандидатът е създаден или е започнал дейността си. За 
доказване на горното кандидатът представя един или няколко от следните документи: 
справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, удостоверения от 
банки, годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им 
се изисква съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен. Изисквано минимално ниво: Кандидатът за последните три 
приключили финансови години да е реализирал минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката в размер на 6 500 000,00 евро без ДДС, изчислени на 
база годишните обороти, за последните 3 (три) приключили финансови години. 
Съгласно §2, т. 67 от Допълнителните разпоредби на ЗОП "Оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката" е сума, равна на частта от нетните приходи от 
продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на обществената поръчка - 
строителство.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Изисквания за годност (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност по чл. 60, ал. 1 от ЗОП Съобразно чл. 3, ал. 2 
от Закона за Камарата на строителите, кандидатът следва да е вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) за обхвата на дейностите, които ще 
изпълняват, а за чуждестранните лица - да са вписани в аналогичен регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка или на друга държава, в която са установени - 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на 
Конфедерация Швейцария. Изисквано минимално ниво: Кандидатите да са вписани в 
ЦПРС или в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата членка 
или на друга държава, в която са установени - страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация Швейцария с право да 
изпълняват строежи Втора група, Първа категория съгласно чл. 137, ал. 1, т. 1, буква „а“ 
от ЗУТ, във връзка с чл. 5, ал. 6, т. 2.1.1 от Правилника за реда за вписване и водене на 
Централния професионален регистър на строителя и чл. 2, ал. 1, т. 5 от Наредба № 1 от 
30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи, като същото се удостоверява с 
представяне на удостоверението за вписване в регистъра, ведно с валиден контролен 
талон за съответната календарна година. Изискването за годност (правоспособност) за 
упражняване на професионална дейност по чл. 60, ал. 1 от ЗОП, се доказва от 
участникът избран за изпълнител на ОП, като преди сключване на договора за 
изпълнението на ОП, се изисква представяне на копие на Удостоверение за вписване в 
Централния професионален регистър на строителя в Република България за 
изпълнение на строително-монтажни дейности за строежи Втора група Първа категория, 
ведно с валиден контролен талон за съответната календарна година, а чуждестранните 
лица могат да представят удостоверение по чл. 25а, ал. 4 от Закона за камарата на 
строителите, за извършване на еднократна или временна строителна услуга за 
конкретен строеж на територията на Република България, което покрива необходимия 
обхват на вписване в Централния професионален регистър на строителите за 
изпълнение на този строеж. При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с изискването за вписване в ЦПРС се доказва от всяко от лицата, 
включени в него, съобразно разпределението на участието им при изпълнение на 
дейностите, предвидени в договора за създаване на обединението. Съгласно чл. 3, ал. 
3 от Закона за Камарата на строителите, когато физически или юридически лица се 
обединяват за изпълнение на строежи или отделни видове строителни и монтажни 
работи, поне един от участниците в обединението трябва да е вписан в регистъра. 
Съгласно чл. 3, ал. 4 от Закона за Камарата на строителите, участието в обединението 
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не поражда права за лицата, които не са вписани в регистъра, самостоятелно да 
изпълняват строежи или отделни видове строителни работи. Ако подизпълнител ще 
извършва отделни части или видове строителни дейности по предмета на договора, той 
също трябва да бъде вписан в ЦПРС за съответната група и категория, за 
декларираните работи, които ще извършва.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Съгласно чл. 61, ал. 1, т. 2 от ЗОП и в съответствие с 
изискванията на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ и чл. 2, ал. 1, т. 3 и чл. 5, ал.2, т. 1 от Наредбата за 
условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителството 
/НУРЗЗПС/, кандидатът да притежава валидна застраховка „Професионална отговорност
“ за вреди, причинени на други уастници в строителството и/или на трети лица, 
вследствие на неправомерни действия или бездействия при или по повод изпълнение 
на задълженията му като строител. Кандидатът доказва изискването за икономическо и 
финансово състояние съгласно чл. 62, ал. 1, т. 2 от ЗОП, чрез представяне на копие на 
застрахователната полица за валидна застраховка „Професионална отговорност“ за 
строител за строежи Първа категория, съгласно чл.2, ал.1, т.3, във връзка с чл. 5, ал. 2, 
т. 1 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството (НУРЗЗПС), или еквивалентна застраховка за професионална 
отговорност или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство. Съгласно чл. 59, ал. 6 
от ЗОП, при участие на обединение, което не е юридическо лице, валидна застраховка 
„Професионална отговорност“ следва да имат членовете на обединението, съобразно 
разпределението на участието им при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. В случаите, когато кандидат е декларирал, че 
ще използва подизпълнители, то те трябва да отговарят на съответните критерии за 
подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата, съгласно чл. 66, ал. 2 от ЗОП. 
Изисквано минимално ниво: Да притежава валидна застраховка „Професионална 
отговорност“ за строежи първа категория, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 1 от ЗУТ и чл. 2, ал. 
1, т. 3 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в 
строителството (НУРЗЗПС), съгласно чл. 5, ал. 2, т. 1 от НУРЗЗПС.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Възложителят поставя изисквания за наличие 
технически и професионални способности на кандидатите по чл. 63, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
както следва: Кандидатът да е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични или 
сходни с тези на обществената поръчка, за последните 5 (пет) години, считано от датата 
на подаване на офертата. Под дейности със „сходен“ предмет с предмета на 
настоящата обществена поръчка, следва да се разбира изграждане/основен ремонт
/реконструкция на транспортна техническа инфраструктура. Кандидатът доказва 
изискването да е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
обществената поръчка, за последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на 
офертата, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 1 от ЗОП, чрез представяне на Списък на 
строителството, идентично или сходно с предмета на обществената поръчка-
Приложение № 5 от Документацията, придружен с удостоверения за добро изпълнение, 
които съдържат стойността, датата на която е приключило изпълнението, мястото, вида 
и обема, както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. 
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Изисквано минимално ниво - Кандидатът да е изпълнил за последните 5 години, считано 
от датата на подаване на заявлението за участие, поне 1 (един) брой завършен обект, с 
предмет идентичен или сходен с предмета на поръчката.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Възложителят поставя изисквания за наличие на 
технически и професионални способности на кандидатите по чл. 63, ал. 1, т. 5 от ЗОП, 
както следва: Кандидатът трябва да разполага с персонал и/или с ръководен състав с 
определена професионална компетентност за изпълнението предмета на ОП, съгласно 
чл. 63, ал. 1, т. 5 от ЗОП. За доказване на посоченото обстоятелство съгласно чл. 64, ал. 
1, т. 6 от ЗОП, кандидатът следва да представи Списък на персонала, който ще 
изпълнява поръчката (Приложение № 10 към Документацията), както и документи, които 
доказват професионалната компетентност на лицата. Изисквано минимално ниво: 
Кандидатът да разполага с персонал за изпълнението предмета на ОП, притежаващ 
съответната професионална компетентност, в минимален състав, както следва: 1. 
Технически ръководител – минимум 1 брой, който: - да притежава диплома от 
акредитирано висше учебно заведение с квалификация „строителен инженер“ или 
„архитект“ или диплома за завършено средно образование с четиригодишен курс на 
обучение и придобита професионална квалификация в областите „Архитектура и 
строителство“ или еквивалентно; - да има професионален специфичен опит като 
„Техничиски ръководител“ на минимум 1 завършен строителен обект; 2. Специалист по 
част „Пътна“ – 1 брой, който: - да притежава придобита образователно-
квалификационна степен минимум „бакалавър“ с професионална квалификация 
„строителен инженер“, специалност „Пътно строителство“ или „Транспортно 
строителство“, или еквивалентно; - да има професионален специфичен опит като 
специалист по част „Пътна“ на минимум 1 завършен строителен обект; 3. Специалист по 
част „Водоснабдяване и канализация“ – 1 брой, който: - да притежава придобита 
образователно-квалификационна степен минимум „бакалавър“ с професионална 
квалификация строителен инженер специалност „Водоснабдяване и канализация“ или 
еквивалентно; - да има професионален специфичен опит като специалист по част 
„Водоснабдяване и канализация“ на минимум 1 завършен строителен обект; 4. 
Специалист по част „Електрическа“ – 1 брой, който: - да притежава придобита 
образователно-квалификационна степен „бакалавър“ с професионална квалификация 
„Електроинженер“ или еквивалентна; - да има професионален специфичен опит като 
специалист по част „Електрическа“ на минимум 1 завършен строителен обект; 5. 
Специалист по част „Отопление, вентилация и климатизация“ – 1 брой, който: - да 
притежава придобита образователно-квалификационна степен „бакалавър“ с 
професионална квалификация инженер специалност „Отопление, вентилация и 
климатизация“ или еквивалентна; - да има професионален специфичен опит като 
специалист по част „Отопление, вентилация и климатизация“ на минимум 1 завършен 
строителен обект; 6. Експерт „Отговорник по контрола на качеството“ – минимум 1 бр., 
който: - да притежава валиден документ за преминато обучение за контрол на 
качеството на изпълнение в строителството и за контрол на съответствието на 
строителните продукти със съществените изисквания за безопасност или еквивалентно. 
- да притежава специфичен професионален опит: Да има професионален опит като 
експерт „Отговорник по контрола на качеството“ на минимум 1 завършен строителен 
обект. 7. Длъжностно лице по безопасност и здраве в строителството - 1 брой: – да 
притежава валидно Удостоверение за преминато обучение по Здравословни и 
безопасни условия на труд; - да има професионален специфичен опит като „Длъжностно 
лице по безопасност и здраве“ на минимум 1 завършен строителен обект. 8. 
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Правоспособно лице за упражняване на контрол по изпълнението на „Плана за 
управление на строителните отпадъци“ на обекта – 1 брой: - да притежава 
удостоверение или сертификат за успешно преминало обучение или завършен курс по 
„Управление на строителните отпадъци“; - да има професионален специфичен опит като 
Правоспособно лице за упражняване на контрол по изпълнението на „Плана за 
управление на строителните отпадъци“ на минимум 1 завършен строителен обект. 
Изискването за технически и професионални способности, съответстващо на чл. 63, ал. 
1, т. 5 от ЗОП се доказва от участника, избран за изпълнител на ОП съгласно чл. 64, ал. 
1, т. 6 от ЗОП, чрез представяне на Списък на персонала и/или на членовете на 
ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението на поръчката, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата. Забележка: 
Допуска се едно и също лице от Списъка на персонала, който ще изпълнява поръчката 
(Приложение № 10 към Документацията), да изпълнява повече от една дейност, когато 
това лице притежава необходимата професионална компетентност за извършването й.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Възложителят поставя изисквания за наличие 
технически и професионални способности на кандидатите по чл. 63, ал. 1, т. 10 от ЗОП, 
както следва: Кандидатът следва да прилага системи за управление на качеството, 
съгласно стандарта ISO 9001:2015 или еквивалентно/и, с обхват на сертификация, 
включващ строително-монтажни работи/строителство или да прилага други еквивалетни 
мерки за управление на качеството. Кандидатът доказва посоченото изискване, чрез 
представяне на копие на валиден сертификат за управление на качеството стандарт 
ISO 9001:2015 и/или еквивалентно/и, с обхват на сертификация, включващ строително-
монтажни работи/строителство Изисквано минимално ниво: Кандидатът следва да 
притежава валиден сертификат за управление на качеството, съгласно стандарта ISO 
9001:2015 или еквивалент, с обхват на сертификация, включващ строително-монтажни 
работи/строителство или да притежава други доказателства за прилагане на 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, съгласно чл. 64, ал. 7 от ЗОП.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les systèmes ou 
normes de gestion environnementale
Description du critère de sélection: Възложителят поставя изисквания за наличие 
технически и професионални способности на кандидатите по чл. 63, ал. 1, т. 11 от ЗОП, 
както следва: Кандидатът следва да прилага системи или стандарти за опазване на 
околната среда, съгласно стандарта ISO 14001:2015 и/или еквивалентно/и, с обхват на 
сертификация, включващ строително-монтажни работи/строителство или да прилага 
други еквивалетни мерки за опазване на околната среда . Кандидатът доказва 
посоченото изискване, чрез представяне на копие на валиден сертификат за опазване 
на околната среда съгласно стандарт ISO 14001:2015 и/или еквивалентно/и, с обхват на 
сертификация, включващ строително-монтажни работи/строителство, или да представи 
други доказателства за прилагане на други еквивалентни мерки за опазване на околната 
среда. Изисквано минимално ниво: Кандидатът следва да притежава валиден 
сертификат за опазване на околната среда, съгласно стандарта ISO 14001:2015 или 
еквивалент, с обхват на сертификация, включващ строително-монтажни работи
/строителство или да притежава други доказателства за прилагане на други 
еквивалентни мерки за опазване на околната среда.

Critère: Sécurité de l'information
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Description du critère de sélection: В обществената поръчка е включена информация, 
подлежаща на класификация като държавна тайна с ниво "Поверително". Предметът на 
поръчката представлява чувствително строителство за целите на сигурността по 
смисъла на § 2, т. 65 от Допълнителните разпоредби на ЗОП, което налага спазване на 
изискванията на Закона за защита на класифицираната информация и съпътстващата 
го нормативна база. В хода на изпълнение на договора, избраният изпълнител ще 
получава и съхранява документи, съдържащи класифицирана информация до ниво 
"Поверително". Кандидатът е необходимо да отговаря на изискванията, свързани със 
защита на класифицираната информация, съгласно чл. 158, ал. 2, т. 3 във връзка с чл. 
172, ал. 1 от ЗОП. Изисквано минимално ниво: - Кандидатът да притежава валидно 
Удостоверение за сигурност с ниво най-малко „Поверително“. - Лицата от ръководния 
състав и административното звено по сигурност на информацията на кандидата, както и 
тези, които ще бъдат пряко ангажирани с изпълнение на дейности по договора по части: 
„Електрическа“: „Контактна инсталация за СКС за класифицирана информация“, 
„Пожароизвестителна система“, „Структурно-кабелна система“, „Системи за физическа 
сигурност“: „Алармена система против проникване“, „Система за контрол на достъпа“, 
„Система за видеонаблюдение“, да притежават валидни разрешения за достъп до 
класифицирана информация (РДКИ) с ниво най-малко „Поверително“, или 
потвърждение от компетентен орган в случай, че кандидатът е чуждестранно лице. - 
Кандидатът да притежава Сертификат на регистратура за класифицирана информация 
за ниво „ПОВЕРИТЕЛНО“ или по-високо. 4. В случай, че в процедурата участват и 
подизпълнители или трети лица, то и те трябва да отговарят на тези изисквания. 
Кандидатът доказва изискванията, свързани със защита на класифицираната 
информация съгласно чл. 158, ал.2, т. 3 във връзка с чл. 172, ал. 1 от ЗОП, като 
представя копия на посочените документи.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Критерий за възлагане "най-ниска цена"
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, като избраният критерий за възлагане е "най-ниска цена" по чл. 70, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://app.eop.bg/today/586195
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Възложителят дава възможност на участниците за запознаване с 
класифицираните проектни части, в срок до 5 календарни дни преди изтичане на срока 
за подаване на оферти, за което е необходимо да заявят желанието си до 2 работни дни 
преди провеждане на огледа, предварително през ЦАИС ЕОП. Предварително 
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запознаване на участниците с проекта по части: „Електрическа“: „Контактна инсталация 
за СКС за класифицирана информация“, „Структурно кабелна система“, „Системи за 
физическа сигурност“: „Алармена система против проникване“, „Система за контрол на 
достъпа“ и „Система за видеонаблюдение“ се извършва в регистратурата за КИ на МО 
само от представители на кандидатите, получили потвърждение от компетентните 
органи за достъп до информация с ниво „Поверително“, в присъствието на служител от 
ГДИО, при стриктно спазване на изискванията на ЗЗКИ. Лицата, които са се запознавали 
с проекта, подписват декларация съгласно чл. 10, ал. 2, т. 8 от Наредба за общите 
изисквания за гарантиране на индустриалната сигурност /НОИГИС/. Декларацията е в 
свободен текст от всяко лице, получило разрешение за достъп до класифицирана 
информация по договора, с която то се задължава да защитава информацията, станала 
му известна във връзка с изпълнението по договора и да носи отговорност при 
нерегламентиран достъп.
Conditions de soumission: 
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a l’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/586195
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/11/2026 23:59:59 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Съгласно изискванията на Инвестиционния 
проект (Приложение № 21) и количествено-стойностната сметка към него (Приложение 
№ 22) от Документацията и клаузите на договора (Приложение № 20) от 
Документацията.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Финансовите взаимоотношения са уредени в раздел ІІI и VIII от 
проекта на договор.
Sous-traitance: 
Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de l’exécution du 
marché.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП, жалбите се подават до Комисията за защита на конкуренцията, в 10-дневен 
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срок от изтичане на 14-дневния срок /по чл. 100, ал. 3 от ЗОП/ от публикуване в РОП на 
обявлението, с което се оповестява откриването на процедурата.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: МИНИСТЕРСТВО НА 
ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Министерство на 
отбраната
Organisation qui traite les offres: Министерство на отбраната

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Министерство на отбраната
Numéro d’enregistrement: 000695324
Adresse postale: ул. "Дякон Игнатий" №3
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Румяна Василева Цветанова
Adresse électronique: r.tsvetanova@mod.bg
Téléphone: +359 29220714
Adresse internet: https://www.mod.bg/
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/1199
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
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8.1.  ORG-0003
Nom officiel: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Numéro d’enregistrement: 131063188
Adresse postale: бул. Дондуков № 52
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: +359 298596801
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Numéro d’enregistrement: 000697371
Adresse postale: бул. Мария Луиза № 22
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +359 29406000
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Numéro d’enregistrement: 000695395
Adresse postale: ул. Триадица №2
Ville: София
Code postal: 1051
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: mlsp@mlsp.government.bg
Téléphone: +359 28119443
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c43ecce5-d0bf-4de0-87a4-55d248140869  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 18
Date d’envoi de l’avis: 05/10/2026 16:39:18 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
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